MuHuctepcTBO 00pa30oBaHus U HAYKU Y KpaWHbI
CeBacToInoabCKUi HAIMOHAIBHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET

Hpuuyacrtue I1 u CrpagarenbHbId 32J10T
METOANYECKUE YKA3AHUSA
K MPAKTUYECKUM 3aHITUSAM 10 AUCUUILIINHE
«AHTTANCKUN S3BIK» 1151 cTyneHTOB | — Il kypcoB
MOPCKHUX CHEUaIbHOCTEN Bcex GOpM 00yUeHHs
]
|
¥

CeBacTomnoJn
2009

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)

‘?\\_\\N RJ[‘S/

15V pumnprxa, o

CEBACTONG vvonnn

VHIBEPCHTET


http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

2
YK 629.123 + 656.61.052

[Ipuyactne I wm CrpagarenbHblii  3aimor. MeTOOMYECKHE yKa3aHUS K
MMPAKTUYECKUM 3aHATUSAM MO JUCHUIUIMHE «AHTIIMACKUN A3BIK» Uil CTyAeHTOB [-11
KypCOB MOpPCKHUX crnenuaibHocTeil Bcex ¢opm oOyuenus / Coct. H.B. bputsuHa,
E.B. Xypuienko.- CeBacronons: U3a. CesHTY, 2009 - 24 c.

[lesbl0 METONMYECKUX YKa3aHWM SIBJISIETCS HAy4YUTh AKTUBHOMY BJAJCHUIO
SI3bIKOBBIM MAaTE€pUAJIOM, YTCHHUIO, TEPEBOJY CO CJIOBApEM JIMTEpATyphl CpeHEH
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1IEJISIM U SIBJISIFOTCSI ICTOYHUKOM MPO(PECCHOHATILHBIX 3HAHUH.

Meroanueckue ykazaHUs YTBEPXKIEHbI Ha 3acelaHud Kadeapbl MPaKTUKU
POMAHCKHX U T€PMaHCKUX SA3bIKOB (MpoTokos Ne 2 ot 29.09.2009 1.).

JlonymieHo y4eOHO-METOAUYECKUM LIEHTPOM U HaydyHO-MeToandeckum CoBeToM
CeBHTY B kauecTBE METONMYECKAX YKA3AHUM.
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BBEAEHUE

JlaHHBIE METOAMYECKHE YKa3aHUs MpeIHAa3HAYCHbl JJI CTYJIEHTOB MOPCKHUX
crienranbHoCcTel Bcex ¢opm oOyueHus. JlaHHBIE METOJIUYECKHE YKa3aHUS UMEIOT
rpaMMaTHYECKYyI0 HAIPaBJICHHOCTh, TIJABHOE BHHMAaHUE B HHUX YACISAETCS
npuyacturo npomeaiero Bpemenu (Participle II) u crTpamarenbHOMYy 3aory
(Passive Voice).

[{esbr0 METOIUYECKUX YKa3aHUM SIBJISIETCS HAy4YUTh CTYJACHTOB PacIliO3HaBaTh
MIpUYACTHUE MPOIIEIIET0 BpeMeH! U (DOPMBI CTPAJATEIBHOTO 3QJI0Ta B aHTJIMHCKUX
TEXHUYECKHX TEKCTaX W MPAaBUIIbLHO UX YIOTPEOJISITH B CBOCH peun.

Mertouueckre yka3aHUs COCTOSAT U3 Tpex yacteil. [lepBas yacTh mocBsilieHa
obmieit Teopernueckoit nHdopmanuu o Ilpuyactuu Il u CrpamarensHoM 3ajore.
Bropas npakTudeckasi 4acTh COJACPKUT JICKCUKO-IPAMMAaTUUECKHE YIIPAKHEHUS JJIs
Pa3BUTHS HABBIKOB M YMEHHUN YNOTPEOJEHUs JaHHOTO TPaMMaTUYECKOro MaTepuaa
B YCTHOW U MMUCHbMEHHOM PEUH.

JI1s OpOBEpKM YCBOEHUSI 3HAHWW B TPEThEW YAaCTU MPEACTABICHBI TECTOBBIC
3a/1aHMUSL.
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1. TEOPETHYECKAS YACTb
Participle II (Past Participle)

Past Participle oT nmpaBWIbHBIX TJIarojioB oOpasyercsl MyTeM MpuOaBiICHUs
okoH4YaHus -ed K ryarony B (popme MHOUHUTHUBA:
to load - loaded
to order - ordered
Past Participle oT HenmpaBUIBHBIX I1aroyioB oOpa3yercs: pa3jiudyHbIMUA JPYTUMU
crioco0amu (TpeThsi (opmMa HEMPABUIBHBIX IJ1ar0JIOB);
to write - written
to spend — spent
Past Participle Passive (mpuyactuie HpomIEAIIEero BPEMEHU CTPaJaTeIbHOTO
3aJ10ra) COOTBETCTBYET PYCCKUM MPUYACTHSIM Ha -MbIM (-IIIUICS) U -HHBIA (-ThIN);
The goods shipped on September. 20" are of good quality.
Toapsl, ornpaByeHHbie 20 ceHTSIOps, XOPOIIEro KauecTBa.

®yuxkuuu Participle 11

1) Ilpuuactue-onpeaeneHue

MecTto B IpeAJIoKEHUH - JI0 UJIH TTOCJE CYIIeCTBUTENbHOr0. Ha pycckuil si3bik
CIIEAYyET, IEPEBOAUTH IPUUYACTUEM HA -€HHBIN, ~-€MbIH, -AHHBIN.

[Tpumep: The tested device will show good results. The device tested will show
good results. VcnibITanHBIA IPUOOP MOKAKET XOPOIUIUE PE3YIbTATHI.

2) Ilpryactue-o0CTOATENBCTRO.

Mecto B npeayoxenun - nociie when, if, while.

Ha pycckuit A3bIK ciienyeT nepeBOAUTh:

- IpH + CYIIECTBUTEIBHOC,

- MPUIATOYHBIM 00CTOATENbCTBEHHBIM MPEII0KEHUEM.

[Tpumep: When tested the device shows good results.

- Ilpu ucnbiTaHUM TPUOOP MOKA3ZBIBAET XOPOUIUE PE3YIbTATHI.

- Korma npu0op ucnbITBIBAKOT, OH MTOKA3bIBAET XOPOIIUE PE3YIBTATHI.

Ecnu nBe ¢opmbl ¢ oxkoHuanweM -ed CTOST moApsiA, TO TiepBas ¢opma
Participle II -onpenenenue, Bropas - ckazyemoe B Past Indefinite. Ha pycckui
A3BIK CIIEIyeT MEPEBOJAUTH. MEPBYIO (HOpPMY - MPUYACTHEM Ha -€HHBIM, -€MBbIH, -
aHBIM, BTOPYIO - TJIArOJIOM IPOLIEAIIEr0 BPEMEHH.

[Ipumep: The device tested showed good results.

HcnbiTanHbIi TpUOOp MOKA3aJ1 XOPOIIUE PE3YIbTaTHhI.

3) Yactb ckazyemoro B Perfect
Mecro B npemnoxennu - nociie have/has/had.
Ha pycckuit A3bIK clie1yeT nepeBOAUTh II1arojioM IMPOLIEAIIEr0 BpEMEHU ] :

WiHBH AL
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COBEPIICHHOT 0 BU/IA.
[Tpumep: The worker has tested the device. Pabounii menbrrasn npudop.

4) Yactb ckazyemoro B Passive Voice
Mecro B nipesiokeHuu - mociie am 1s are was/were/will be.
Ha pycckuit A3bIK ciieyeT epeBOAUTh.
1) ObITH + KpaTKOE MPUYACTHE;
2) HeonpeACICHHO-TMYHONU (POPMOIA raroa;
3) riaarojom Ha -Csi;
4) akTUBHBIM 3aJI0TOM.
[Tpumep: The device was tested by workers.
1) [IpuGop ObLT HCHBITAH PAOOYHUMH.
2) IIpubop ucnbITHIBAJH.
3) [Ipubop ucnbITHIBAJCH PAOOUNMU.
4) Pabouue ucnbITaIM IpUOOp.

The Passive Voice

CrpagaTenbHblil 3a10T MIHUPOKO YIMOTPEOJIAETCS A HAYYHBIX OMHUCAHMM, IS
OMMCAHUN TEXHUYECKHUX MPOIIECCOB, B OTYETaX, OOBSABICHUSAX U T.1.

Ecin momnexamee 0003HaA4YaeT JHUIO WIA TMPEIMET, IOJABEpPrarouiuics
JEHUCTBHUIO CO CTOPOHBI APYTOro JUIA WK MPEeIMETa, TO TJIaroyl YInoTpeosercs B
(dopme cTpaaTeabHOro 3aJI0Ta.

Passive Voice o6pa3zyercs: be + Participle 11

Tabmuua 1. opmel riarona to load B crpagaTenbHOM 3ajore.

= Present The cargo is loaded by dockers.
© 5 | Hacrosmee | I'py3 norpy:keH 1oKkepamu.
;g E’( Past The cargo was loaded two hours ago.
< & | [Ipomenmee | ['py3 ObuT mOTpyKeH JABa yaca Ha3a/l.
= g Future The cargo will be loaded tomorrow.
= | bynymee |I'py3 Oyaer norpyxxeH 3aBTpa.

Present The cargo is being loaded (now).

] o
% S | Hacrosmee | I'pys rpysurcst (ceuuac).
== Past The cargo was being loaded when we came.
g E [Tpomemmiee | ['py3 rpy3uiics, Koraa Mbl IPHIILTH.
O é( Future
bynymee

Present The cargo has been loaded (already).
Hacrosimiee | ['py3 norpyxes.
Past The cargo had been loaded by 5 p. m.
[Tpomemmmee | K st yacam Beuepa rpy3 OBLI OTPYIKEH.
Future The cargo will have been loaded by 5 p. m.
bynymee |K 5 gacam Beuepa rpy3 OyjJeT NOTpYKEH.

3
A

Perfect
3aBepIieHHOe
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2. IPAKTUYECKASA YACTDb

Exercise 1. Translate into Russian. Pay attention to the translation of Participle II in
the function of attribute.

1) The arrived ship is very beautiful

2) The port visited was full of vessels.

3) The papers signed are very important documents.

4) The hired diver carried out an inspection.

5) The engine checked was in order.

6) The resumed voyage was very successful

7) The experienced pilot prevented the vessel from collision.

8) The failed attempts to stop the leakage disappointed our captain.

9) Sailors from the vessel approached were going to lower the gangway from

the lee-side.
10)The rescued crewmembers thanked their saviours.

Exercise 2. Translate the sentences into English using Participle II in the function of
attribute.

1) A nepenan kanuTaHy MOJANKUCAHHbIE OyMard.

2) Hamre cynHo ciieoBasio o U3MEHEHHOMY KYpCY.

3) Ilony4yeHnnas paguorpaMmma cooOiana 00 yXyaieHU! MOrobl.

4) Bec noiimanHou peiObI coctaBuia 300 TOHH.

5) PasrpyxeHHOe CyqHO OTOBIBACT Yepe3 JBA JIHS.

Exercise 3. Translate the sentences into Russian. Pay attention to the translation of
Participle II in the function of adverbial modifier.

1) When repaired the engine operates well.

2) If discharged the tugs can move to the bunkering dock.

3) If disabled the engine cannot operate at all.

4) The papers come into force when signed.

5) If remained to manual control the steering is safer.

6) When had been resumed the voyage passed without incident.

7) The port appeared to be busy when had been approached.

8) If ordered full ahead the engines operate at fall capacity.

9) When moved to an anchorage a ship needs the assistance of a tug.

Exercise 4. Translate the sentences into English using Participle II in the function of
adverbial modifier.
1) Ecnu npuynHa NOBPEXICHUS HAllIEHA, €€ MOXHO YCTPAHUTb.
2) Ilpu npuOaMXeHUn CyTHO 0Ka3aJ10Ch MOBPEKICHHBIM.
3) Korpaa BxoauIiib B KalOTy KallMTaHa, OHA KaXETCS OUYEHb YIOTHOM. i
4) IIpu ocMOTpe CYyJTHO AOJIKHO OBITH B MOPSAKE.
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5)[Ipu moanucaHuM TOKYMEHTHI CIeAyeT BHUMATEIBHO U3YUHTh.

6) [Ipu morpy3ke 3TOT Ipy3 CIAEAyeT pa3MECTUTh Ha Naityoe.

7) IIpn Habope KU JOJKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATh CBOU
npodeccuoHaIbHbIC 3HAHUS.

8) Korna Ha 60pT 3aKa3bIBatOT NPOIYKTHI, OHU JTOJKHBI OBITH CBEXKHMHU.

Exercise 5. Translate into Russian. Pay attention to two verbs that have -ed ending.
1) The engine repaired operated well.
2) The port visited seemed to be very busy.
3) The inspection carried out appeared to be very successful.
4) Visibility reduced prevented the pilot from right decision.
5) The answer received worried the captain.
6) The radar broken prevented from detecting ships.
7) The ships damaged collided three miles off the shore.
8) The distress call sent notified the collision.
9) The leakage counteracted represented no danger.
10) The distress message received announced the details about the scene of
disaster.

Exercise 6. Make up the third form (V3) of the following verbs.

to serve, to head, to make, to run. to open, to bring, to operate, to deliver, to take, to
complete, to handle, to hoist, to get. to establish, to define, to spend, to decide, to
enable, to come, to follow, to give, to launch, to apply, to find, to plot; to discharge,
to regulate, to notify, to stow.

Exercise 7. Translate into Russian.

a) 1) English is spoken in many countries.

2) Are the cadets allowed to go home every day?

3) This port isn't visited by the Russian ships.

4) The ship's position i1s defined by navigators with the help of modern

navigational equipment.

b) 1) This port was reconstructed some years ago.

2) The ship Varna was not loaded in time.

3) Was the ship's course plotted by the Captain?

4) The Chief Engineer was asked how to repair the main engine.

5) How many radio telegrams were transmitted yesterday?
c) 1) The ship's hold will be cleaned tomorrow.

2) Every newcomer to London will be shown the British Museum.

3) The ship's position will be defined in some minutes.

4) When will the bearings be taken?

5) The ship's radio equipment will not be examined today.
d) 1) He was told an interesting story.

2) They were recommended to change the route.
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3) All visitors to London are usually shown the Houses of Parliament.
4) The tug was not sent for yesterday.
5) This book is much spoken about.

Exercise 8. Make interrogative and negative sentences.

Model 1. The life-boats are examined before every voyage.

Are the life-boats examined before every voyage?
The life boats are not examined before every voyage.

1) Many new houses are built in our city every year.

2) The ship's hull is usually painted black.

3) The Russian language is learnt in many countries.

4) Tankers are loaded on the roads (petiabl).

5) These problems are usually discussed at our club.

Model 2. The training ship Vyborg was reconstructed last year.

Was the training ship Vyborg reconstructed last year?
The training ship Vyborg was not reconstructed last year.

1) All crewmen were examined by the ship's doctor a week ago.

2) The ship's hull was painted black in the port of Riga.

3) The gas-carrier Chita was built in Finland in 1988.

4) Weather reports were received by the Radio-Officer yesterday.

5) The cargo was delivered in March.

Model 3. This ice-breaker will be built in Finland.
Will this ice-breaker be built in Finland?
This ice-breaker will not be built in Finland.
1) Our cadets will be examined in English next week.
2) The grammar test will be written in a week.
3) We shall be given a scholarship at the end of the month.
4) I shall be invited to the Russian Museum next Sunday.
5) A watch officer will be ordered to change the ship's course.

Exercise 9. Put the verbs in brackets into correct form of Indefinite Passive.
1) The cadets of our college (to send) to the port every summer.
2) They (to instruct) in seamanship next year.
3) Radio apprentices (to tell) how to repair transmitters in case of trouble last
term.
4) The boatswain (to order) by the captain to repair three life-boats last week.
5) The Russian Museum (to visit) by thousands of people every year.
6) Kate (to invite) to see a new film yesterday.
7) A new TV set (to buy) by our Chief Officer next month.
8) The ice-breaker Jermak (to build) by Admiral Makarov in 1899.
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Exercise 10. Translate into English.

1) Onecckuii mopt nocemiaercs (to visit) MHOTUMHU POCCUICKUMU U

WHOCTPAHHBIMU CYyJIaMHU.

2) Kopmyc cynHa ObUT MOKpAIlIeH B O€JIbIid LIBET.

3) MeHs nonpocuiiv OnpeaesiuTh MECTOIOIOKEHUS CY/THA.

4) Dta KkHUTa ObLIIA EPEBE/ICHA HA AaHTJIMUCKUM SI3BIK JIBA T'OJ1a HAa3a/l.
5) CtyeHTOB 00y4YaroT Cy/1I0BOXKICHUIO.

6) 210 cynHO OyAEeT MOCTPOECHO Yepe3 JBa roja.

7) Ero nmocnanu B MallIMHHOE OTJICJICHUE MSTh MUHYT Ha3a/l.

Exercise 11. Define the tense form.
1) have been prepared. 2) is playing. 3) are divided. 4) were read. 5) are being
discussed. 6) will be lubricated. 7) had been made. 8) is fitted. 9) were looking.
10) will have been got. 11) was being pumped. 12) was combined. 13) has
been tuned. 14) will have been formed. 15) is being consulted. 16) will be put.
17) had written. 18) are loading. 19) have brought. 20) will have completed.
21) had been drawn. 22) have tested. 23) were chosen.

Exercise 12. Change active voice for passive voice.
1) The sailors have already launched the life-boat.
2) They will equip the berth with new cranes.
3) The port provided us with agent.
4) The Chief Mate is instructing the cadets at the moment.
5) Ship Engineers often lubricate the engine room equipment.
6) The officer on watch showed us emergency transmitter.
7) The sailors will have tanks cleaning by 3 o'clock.
8) The Second Officer will replace me on watch in two hours.
9) Boatswain keeps the ship's tackle in good condition.
10) Agent had presented all necessary documents before the ship's embarkation.
11) As a rule the Chief Engineer prepares the list of spare parts.
12) The Third Officer is checking the air-conditioning system now.
13) The ship yard representatives have delivered all necessary spare parts.
14) The Radio-officer should test all radio room devices.

Exercise 13. Translate into Russian.
1) Rules of mooring at this port were being talked about by the Master and
cur agent.
2) The state of cargo is often acted upon by weather conditions.
3) Repair of auxiliary machinery was followed by repair of the main engine.
4) The documents of SOLAS Convention are often referred to.
5) The pilot was sent for an hour ago.
6) Permission to enter the port is affected by the overall dimensions of vessel.

7,
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Exercise 14. Make up the sentences using the model. Translate into Russian.

Model: the book; to be talked about; just
The book has just been talked about.

The film to be spoken about just

The latest events to be discussed already

The football match to be commented on since last week
The space flight to be shown on TV yet

The new ice-breaker to be sent for lately

The tug to be called for recently

Exercise 15. Translate into English.
1) HaM TOJBbKO 4TO COOONINIIN MPOTHO3 MOTO/IbI.
2) DTOT 10M MOCTPOEH HEJABHO.
3) Hame cyaHo ObLIO CITYIIEHO HAa BOAY B 3TOM TOJY.
4) JloumaHa BbI3BaJIM 10 TOTO, KaK MPUIILIA palorpaMma.
5) K tpem yacam Bce HacOChI ObLIIM OTPEMOHTUPOBAHBI.
6) OTOT pUIBLM HUKOTJA HE MMOKA3bIBAJIH O TEJIECBUIACHUIO.

Exercise 16. Change the sentences using the model. Use modal verbs.
Model: The work is done, (must) — The work must be done.
The work 1s done, (has to) — The work has to be done.
1) The matter is considered, (must)
2) The cargo handling is improved, (may)
3) These products are produced by the plant, (can)
4) The city lights are sometimes seen for 10 or 15 miles at sea. (can)
5) The containers were loaded on deck, (had to)
6) Technically perfect and highly navigable ships are built, (will have to)
7) The offer was accepted, (could)
8) He is shown the way to the port, (has to).

Exercise 17. Change active voice for passive voice. Don 't change a modal verb.
Model: We can finish this today.
This can be finished by us today.
1) They may keep it for a couple of weeks.
2) You can pay the money later.
3) We have to send the cargo tomorrow.
4) They must send the documents at once.
5) You will have to write a sea protest.
6) We must load her down to the mark.
7) You must sign these bills of lading today.
8) He must sign the paper on the last line.
9) They may bring the things today.
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12
10) The passengers may buy their tickets later.

11) They can't put those things there.

12) He has to do it immediately.

13) You can use this room for your lessons.

Exercise 18. Put the verbs into correct tense. Translate the sentences.
1) The engine (repair) next weekend (Future Indefinite)

2) He (invite) to the party yesterday (Past Indefinite).

3) America (discover) in 1492 (Past Indefinite).

4) The vessel (break) to pieces (Present Indefinite).

5) The containers (discharge) now (Present Continuous).

6) The danger (avoid) (Present Perfect).

7) The dinner, (serve) (Present Continuous).

8) The service (improve) since last year (Present Perfect).

9) The cargo (unload) by 5 o'clock tomorrow (Future Perfect).
10)The channel (deepen) two years ago (Past Indefinite).

Exercise 19. Put the verbs into correct forms of passive voice.

1) Containers (use) long ago.

2) The city lights (see) usually far at sea..

3) Each passenger (allow) to visit the bridge tomorrow.

4) My question (answer) by nobody properly at yesterday meeting.

5) The winch (repair) now.

6) This freighter (build) in 1978.

7) The gangway (lower) already.

8) Many Russian cities and towns (confer) the title of Hero City.

9) Technically perfect and highly navigable ships (build) by this ship-building plant.

Exercise 20. Translate into English. Pay attention to the translation of Passive
Voice.

1) I'myOuna usmepsiercst 3X0JI0TOM.

2) IlIpoayxthl yxke noctaBieHbi(1o deliver)?

3) BuaumocTts yxXyaiieHa 10K IeM.

4) CrosiHKa Ha sIKOpe 371ech 3amnpenieHa (to prohibit).

5) I'py3 ynakoBaH Ha/lJIeKaIliuM 00pa3oMm.

6) JlonimaHa yxe BbI3BaIu?

7) CyaHo, KOTOpoe ceituac Tpy3uTcs KapTodeseM, yiaeT yepes 2 Jaca..

8) Uto yke clesiaHo Jj1sl HeMEJICHHOW BBITPY3KHU CyHa?

9) Hamie cyaHo ceifuac Oykcupyercs K npuyaiy.

10) Peiic mpepBan (to interrupt) u3-3a MOBPEKACHUM.

11) JIoKyMEHTBI COCTABJISIFOTCS] KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE.

12) CyaHo TOJBKO YTO MOCTABUIIN B CYXOU JIOK.
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Exercise 21. Translate into English.

1) Bce Tanku ObLIN TIIATEILHO MPOBEPEHBI K HAYaTy OYHKEPOBKH.

2) Cyano OyneTt npuiliBapToBaHo y npudaia Ne5.

3) CBOJIKM TIOTO/IbI OBLIIM MTOTYUYEHBI 15 MUHYT Hazajl.

4) Kanetsl Haiero (akysibTeTa ObUIM OTIIPABJICHBI HA TOPIOBOE CYJIHO.
5) Bce HeoOxo1MMbIe CBHIETENILCTBA YKE NIEPEAAHBI TIOPTOBBIM BJIACTSIM.
6) IIpubGopsl CIyTHUKOBOM CBSA3U CeYac HACTPaUBAKOTCS.

7) Ha cocTostnue nBurartelis BIUsIeT KaueCTBO TOILIMBA.

8) I'py3 nOJIKEH YKIAAbIBAThCA B COOTBETCTBUM C IPY30BBIM IJIAHOM.

9) PacueTHoe BpeMsi IPUOBITUS JOJBKHO OBITH COOOIIEHO 3a 24 yaca 10 IPUOBITHSI.
10) TproMbl ObLIIM POBETPEHBI IIEPE HAYATIOM MOTPY3KH XJIOTKA.

11) Kopniyc u HazicTpoiika OyiyT OKpalIeHbl K IOHEIETbHUKY.

3. KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUA

V.1
1. Translate into Russian
1) The ship will be examined by the Customs officer.
2) Passengers are requested to collect their luggage at the exit.
3) The channel is being dredged.
4) The engine was completely overhauled when the ship was being repaired in
the dry dock two months ago.
5) All the formalities have been completed. The crew can go ashore.

2. Put the correct form of the verb

1) The message just (receive).

2) The matter (settle) to every body's satisfaction yesterday.
3) Vessels (prohibit) 3ampermats to anchor in the channel.

3. Translate into English

1) Most BaxTa Bcerjia 3akaH4MBaeTcs B 6 4acoB.
2) Pagrorpamma Obl1a mocjiaHa 2 yaca Ha3ajl.
3) I'py3 TOJBKO YTO HOTPY3UJIH.

V.2
1. Translate into Russian

1) Our berthing is planned for tomorrow morning.
2) If the weather is unfavourable loading as well as discharging must be
stopped.
3) All the provisions ordered by the ship have been delivered on board.
4) This notice has just been cancelled (ormeHnsTS).
5) The cargo will have been delivered by the end of the contract.
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2. Put the correct form of the verb
1) The propeller (break down).
2) This message (receive) half an hour ago.
3) This freighter (build) in 1978.

3. Translate into English

1) CynHo okpailieHO B O€Jblii LIBET.
2) Ham oxka3zanu nomoris (render).

3) baanku 3anomnnstorcs (fill) cefiuac.

V.3
1. Translate into Russian

1) We were given instructions to take back a cargo of potatoes.

2) All our crewmembers will be instructed to return on board before 12 p.m.
local time.

3) The sick man has just been given the first aid.

4) The engine was completely overhauled when the ship was being repaired in a
dry dock two months ago.

5) Our quota will have been fulfilled by that time.

2. Put the correct form of the verb

1) The ship's course (chance) by watch officer now.
2) The shipyard (rebuild) recently.

3) The loading (complete) yesterday.

3. Translate into English

1) I'py3 BeIrpy>Kaercs ceiuac.
2) 3a 1OKTOpOM IOCTIaH.

3) I'ne pacmonoxeH 3ToT MopT.

V. 4
1. Translate into Russian

1) All the papers are signed by the port authorities.

2) We were instructed to return at once.

3) The engine will have been repaired by the time we leave the port.

4) The ship is being repaired now.

5) The charts were being corrected by the third mate 2 hours yesterday.

2. Put the correct form of the verb

1) The navigations lights (switch off).
2) The electric portal crane (repair)now.
3) No mooring instructions (receive) up to now.
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3. Translate into English

1) Kopniyc cynHa ObL1 OTpPEMOHTUPOBAH BUepa.
2) Ham yxe nanu 1OKyMEHTBIL.
3) Bykcup OyaeT nocias.

V.5
1. Translate into Russian

1) All Russian ships are equipped with modern radars.

2) The navigation equipment had been inspected by the ship's departure.

3) All our crewmembers will be instructed to return on board before 10 p.m.
local time.

4) If the weather is unfavourable loading as well as discharging must be
stopped.

5) The charts were being corrected by the third mate 3 hours yesterday.

2. Put the correct form of the verb

1) They (to instruct) in shipbuilding next year.

2) The weather information (to receive) every day.
3) The engine (to repair) by engineer yesterday.

3. Translate into English

1) [lInronka ObLUIA MOKpAIIEHA.

2) 3a KaluTaHOM MOILIIOT K TPEM Yacam.
3) PaguorpaMmsl riepearoTcs 4acTo.

V.6
1. Translate into Russian

1) The tug had been sent for before they entered the port.

2) All the provisions ordered by the ship have been delivered on board
3) These documents are usually checked by Master

4) The cargo will be delivered in accordance with terms of convenience.
5) Passengers are requested to collect their luggage at the exit.

2. Put the correct form of the verb

1) The ship's position (to define) by the Chief Officer.
2) The boxes (to load) into hold yesterday.

3) The life-boat (to lift) by the sailors now.

3. Translate into English

1) Bce MHCTpyKIIMKM KallUTaHA BBIMOJIHSIOTCS.

2) Tankepsl 3arpykajid Ha peijie Buepa.

3) Ero monutioT B MallIMHHOE OTJIEJICHUE Yepe3 JIBa Yaca.
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V.7

1. Translate into Russian

1) A new tanker was built at our shipyard a few months ago.
2) All the formalities have been completed. The crew can go ashore.
3) This work is usually done by the Boatswain.

4) The sick man has just been given the first aid.

5) Our equipment is usually lubricated by our motormen.

2. Put the correct form of the verb

1) The electric portal crane (repair) now.

2) The shipyard (rebuild) recently.

3) The ship's position (to define) by the Chief Officer.

3. Translate into English

1) CynHo ObLI0 OTPEMOHTUPOBAHO HEJIABHO.

2) O6 3TOM 000PYyI0BaHUY MHOT'O TOBOPSIT.

3) HoBbriit kopa0ib OBLT TOJBKO YTO CIYIIEH HA BOJTY.

V.8
1. Translate into Russian
1) This passenger liner had been reconstructed in Poland by last year.
2) The deck 1s usually cleaned by sailors.
3) This pump has just been repaired.
4) The engine will have been repaired by the time we leave the port.
5) The ship will be examined by the Customs officer.

2. Put the correct form of the verb

1) No mooring instructions (receive) up to now.

2) The matter (settle) to every body's satisfaction yesterday.
3) This message (receive) recently.

3. Translate into English

1) 3a nokTOpOM TOCHAH.

2) Hlmronka Obla MOKpalleHa.

3) Bce MHCTpYKIMK KanWTaHa BBITTOJIHSIOTCS.

V.9
1. Translate into Russian
1) Most modern vessels are provided with steel wire tow-lines of sufficient length.
2) The cargo will be delivered in accordance with the terms of convenience.
3) The holds were being cleaned after the discharging 2 hours yesterday.
4) The goods had been spoiled before they reached the port.
5) Special knowledge is required to deal with bulk cargoes.
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2. Put the correct form of the verb

1) While the ship (build), make sure that she is being built according to the
standards.

2) New equipment (deliver) last year.

3) These innovations (inculcate) soon.

3. Translate into English

1) XJ1010K OOBIYHO TPY3UTCS B TIJIOTHO CIIPECCOBAHHBIX KUTIAX.
2) CyZIHO TOJIBKO 4YTO OTOYKCHPOBAJIM B MOPT.

3) HoBoe o0opynoBaHue ceiuac yCTaHaBIMBACTCS HA CYIHO.

V.10
1. Translate into Russian
1) It is prohibited to throw off the ore into the holds without any protective means.
2) All the legal formalities have been duly carried out.
3) All the repairs will have been done before our ship leaves the port.
4) The amount of freight is usually stated in the Bill of Lading.
5)Radial turbocharger is being tested on Man Diesel’s revolutionary gas engine now.

2. Put the correct form of the verb

1) Some ships (build) on a slipway and slide into the water.

2) Oil tanks and cisterns (clean) from the residue of previous cargoes 2 hours ago.
3) The orders (just fulfil) by the crew.

3. Translate into English

1) ToBapsl, yi10)KEHHBIE B KOHTEHHED, OYIyT IEPEBO3UTHCS Ha Nanyoe.
2) JloxyMeHTBI OBbLTH TPOBEPEHBI OTIPABUTENIEM YacC Ha3al.

3) TptoMbl yke MOYUCTHUIIH.

V.11

1. Translate into Russian

1) The 6SSOME-B engines will be delivered for vessels of Stena Concordia
Maritime shipping line next year.

2) Adjustable vanes are manufactured in heat and erosion resistant steel alloy.

3) Axial turbocharger has been already tested in a prototype form on a four-stroke
engine.

4) The contract was being signed for 3 hours yesterday.

5) Iron casks were tightly closed with screwed plugs.

2. Put the correct form of the verb
1) Boilers (use) on board the ship for producing steam.
2) The shoptests (finish) by the end of month.
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3) The cargo (load) now.

3. Translate into English

1) ManooOopOTHBIN AU3EIbHBIN IBUTATEIh COCAUHSACTCS MPSMO Ha BUHT 0€3
penykTopa.

2) Bce Tparnbl ObuIM 0OEJIeHBI BUEpa.

3) OTceku npoBETPAT K BEUEPY.

V. 12

1. Translate into Russian

1) Each vane has a lever which 1s connected to a control ring.

2) After loading has been completed, a Stowage plan and Manifest of cargo are
approved.

3) More and more of the large merchant vessels are being powered by medium-
speed diesel engines.

4) The engine was disabled and the ship was drifted these days of that shoal.

5) The port tugs are well equipped and use their own lines and hawsers for towing.

2. Put the correct form of the verb

1) The ship (tow) by the tug to the port an hour ago.

2) The Cargo plan (draw up) before the loading started.

3) The tankers (power) with new Man B8W engines next year.

3. Translate into English

1) TepMOMeETpHI YCTAaHABIMBAIOTCS, YTOOBI MOKA3bIBATh TEMIIEPATypy BHYTPHU KOTJIA.

2) 3a rpy34rMKOM TOCIaJIH.
3) Kopmiyc cyqiHa TOJIBKO UTO MTOYUCTUIIH.

V.13
1. Translate into Russian
1) Turbines are often used in container ships.
2) A tug will be required to manoeuvre the ship into the dock.
3) All the documents have been signed. We can leave the port.
4) Before loading sugar the holds were thoroughly dried and ventilated.
5) The new equipment is being installed now.

2. Put the correct form of the verb

1) All the dangers (show) on the charts or in pilot-books.

2) All the preliminary arrangements (make) before of discharging at two berths.
3) The problem of reducing of gas carbon dioxide emissions (discus) now.

3. Translate into English
1) MaHoMeTphl ObUTM YCTAaHOBJIEHBI, YTOOBI MTOKA3bIBATh JaBJICHUE BHYTPH KOTJIA.
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2) CyIHO IPUIIBAPTYIOT K YETHIPEM HacaM.
3) [Tocmotpu! LlTopMm ycunuBaercs.

V. 14
1. Translate into Russian
1) Discharging is performed by the Dockers.
2) According of the contract the kerosene, petrol and fuel oil will have been
delivered by the end of this month.
3) All the openings and chinks were done up before loading grain cargo.
4) The vessel had been towed to the port before the storm began.
5) To prevent corrosion, the metal is coated with paint.

2. Put the correct form of the verb

1) Light cargoes (stow) on top of heavy ones.

2) The development of new four-stroke engine (hot finish) yet.
3) The contract (sign) tomorrow.

3. Translate into English

1) Cynam paspemaercs 31€Cb CTAHOBUTHCS Ha SKOPb.
2) I'py3 ObL11 yJI05KE€H HE MPABUIBHO.

3) Ortoro mTypMaHa CKOpPO YBOJIST.

V.15

1. Translate into Russian

1) Coolers are used for cooling either oil or water.

2) Coal 1s being loaded now.

3) Fire-tube boilers have been replaced by water-tube boilers for generating steam
for main engines.

4) The plan was drawn up by the agent beforehand and was careful considered by
the captain.

5) Chemical product tankers will have been built at facilities in China by the end of
2009.

2.Put the correct form of the verb

1) Lubricating oils (transport) in wooden barrels, in drums and in cans.
2) This concept (adopt) soon by all major manufactures.

3) Turbocharger (install) now.

3. Translate into English

1. PeMOHTHBIE paOOThI TOJBKO UTO 3aKOHYHJIH.

2. O6 »TOM cTapIieM IMTOMOITHUKE KalTuTaHa MHOTO TOBOPSIT.

3. DTO HOPBEKCKOE CYAHO Pa3rpy3sT 3aBTpa.
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HNPUJIOKEHHUE A
(cmpaBOYHOE)

Exercise 4.

1) If found the reason of damage can be removed.

2) When approached the vessel was effected.

3) When entered the captain’s cabin seems to be very comfortable.

4) When inspected the vessel should be in order.

5) While signed the documents should be examined carefully.

6) While loaded this cargo should be stowed on deck.

7) When staffed the crew should demonstrate its professional knowledge.
8) When ordered on board the products must be fresh.

Exercise 9.

1) are sent

2) will be instructed
3) were told

4) was ordered

5) is visited

6) was invited

7) will be bought

8) was built

Exercise 10.

1) Port of Odessa is visited by many Russian vessels.
2) The ship’s hull was painted in black.

3) I was asked to determine the ship’s position.

4) This book was translated in English two years ago.
5) Students are taught ship handling.

6) This vessel will be built in 2 years.

7) He was sent to the engine room 5 minutes ago.

Exercise 15.

1) We have just been informed about weather forecast.

2) This house has been built recently.

3) Our vessel has been floated out this year.

4) The pilot had been called before the radio-telegram was received.
5) All the pumps had been repaired by 3 o’clock.

6) This film has never been shown on TV.

Exercise 19.
1) were used
2) are seen
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3) will be allowed

4) was answered by nobody

5) is being repaired

6) was built

7) has been lowered

8) were conferred

9) are built.

Exercise 20.

1) The depth 1s measured the echo sounder.

2) Have the goods already been delivered?

3) The visibility is reduced by rain.

4) The anchorage 1s prohibited here.

5) The cargo is packed as necessary.

6) Has the pilot already been called?

7) The vessel, which is being loaded now, will leave in an hour.
8) What has been done for immediate discharge of vessel?

9) Our vessel is being towed to the berth now.

10) The trip is interrupted because of the damages.

11) The documents are drawn up either in Russian or in English.
12) The vessel has just been placed into dry dock.

Exercise 21.

1) All the tanks had been checked carefully by the beginning of towing.

2) The vessel will be moored to the berth number 5.

3) The weather data were received 15 minutes ago.

4) Cadets of our vessel were sent to merchant vessel.

5) All the necessary licenses have already been handed to the port authorities.
6) The devices of satellite communication are being tuned now.

7) The engine condition is effected by quality of fuel.

8) The cargo should be stowed according to the bill of lading.

9) Estimated time of arrival should be told 24 hours before the arrival.

10) The holds had been ventilated before the beginning of loading of cotton.
11) The hull and the bulkhead will have been painted by Monday.
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